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OBRIGADO POR ESCOLHER
A HULTER

Parabéns por adquirir o multimetro digital hulter, aparelho que visa
oferecer maior conforto e bem-estar.

Neste manual de instrugcdes vocé podera verificar todas as informacgdes
necessarias para instalar e utilizar seu equipamento bem como manté-lo
limpo e em funcionamento.

Ao final vocé encontrara o certificado de garantia do equipamento, onde
consta o prazo, as condi¢des e observagdes da garantia Hulter.

E de suma importancia a preservacao do certificado junto & nota fiscal do
produto.

Para casos de garantia ou se ainda tiver alguma ddvida, entre em contato
através do nosso telefone e/ou email abaixo:

Em caso de duvidas, entre em contato
conosco através de nossos canais
de atendimento:

Site | www.hulter.com.br
Assunto: Garantia /Pds-venda

E-mail | garantia@hulter.com.br

@ 513076.8595

ATENGAO!

Antes de iniciar o funcionamento de seu aparelho leia
todo o conteudo deste manual.




1. INTRODUGCAO

Este manual fornece todas as informagdes de seguranga,instrucdes

de operagao, especificagdes e manutengdo para o multimetro, que

é compacto, portatil e operado por bateria.Este instrumento realiza
medicées de tensdoAC/DC, Corrente AC/DC, Resisténcia, Continuidade
Audivel, Diodo e hFE.

& AVISO

Para evitar possiveis choques elétricos ou ferimentos pessoais, e para
evitar possiveis danos ao multimetro ou ao equipamento sob teste, siga

as seguintes regras:

- Antes de usar o multimetro, inspecione a caixa. Nao use o multimetro se ele
estiver danificado ou se a caixa (ou parte dela) for removida. Procure rachadu-
ras ou plastico ausente. Preste aten¢do ao isolamento ao redor dos conectores.

- Inspecione as pontas de prova quanto a isolamento danificado ou metal
exposto. Verifique a continuidade das pontas de prova.

- N&o aplique mais do que a tensdo nominal, conforme marcado no multimet-

ro, entre os terminais ou entre qualquer terminal e o aterramento.

- A chave seletora deve ser colocada na posigao correta e nenhuma mudanca
de faixa deve ser feita durante a medigdo para evitar danos ao multimetro.
Quando o multimetro funciona a uma tensédo efetiva acima de 60V em DV ou
30V rms em AC, deve-se tomar cuidado especial, pois ha perigo de choque

elétrico.

- Use os terminais, a funcao e o intervalo adequados para as suas medic¢des.
- Nao use ou armazene o multimetro em um ambiente de alta
temperatura, umidade, explosivo, campo magnético inflamavel.

O desempenho do multimetro pode deteriorar-se depois de umedecido.



- Ao usar as pontas de teste, mantenha os dedos atras dos protetores de dedos.
- Desconecte a energia do circuito e descarregue todos os

capacitores de alta tensdo antes de testar a resisténcia, continuidade, diodos ou
hFE.

- Substitua a bateria assim que o indicador de bateria aparecer. Com uma
bateria fraca, o multimetro pode produzir leituras falsas que podem levar a
choque elétrico e ferimentos pessoais.

- Remova a conexdo entre as pontas de prova e o circuito que esta sendo
testado e desligue o medidor antes de abrir a caixa do multimetro.

- Ao fazer a manuteng¢ao do multimetro, use apenas os mesmos numeros de
modelo ou pegas de reposi¢ao de especificagdes elétricas idénticas.

- O circuito interno do multimetro nao deve ser alterado por conta prépria para
evitar danos ao medidor e a qualquer acidente.

- Pano macio e detergente neutro devem ser usados para limpar a superficie do
multimetro durante a manutengao. Nenhum abrasivo ou solvente deve ser
usado para evitar corrosédo, danos e acidentes na superficie do medidor.

- O multimetro é adequado para uso interno.

Desligue o medidor quando ele nao estiver em uso e retire a bateria quando
ndo estiver usando por um longo tempo. Verifique a bateria constantemente,
pois ela pode vazar quando estiver sem uso por algum tempo, substitua-a assim
que aparecer vazamento. Uma bateria com vazamento danificard o multimetro.

2. CARACTERISTICAS GERAIS

Tela: LCD de 3/4 digitos com uma leitura maxima de 1999.
Tamanho do LCD: 67x42mm

Ajuste do angulo do LCD: Sim

Indicagdo de Polaridade: Exibido automaticamente
Indicacdo de Sobreintervalo: Apenas “1” exibido.
Indicacdo de bateria fraca: exibido.

Selegdo de intervalo: Manual.




Temperatura de operagdo: 0°C a 50°C, UR inferior a 80%
Temperatura de armazenamento: -10°C a 50°C, UR inferior a 85%
Tipo de bateria: Bateria de 9V |IEC 6F22, NEDA 1604

Dimensédo (AXLXP): 190 x 90 x 33mm

Peso: Aproximadamente 227g

3. SIMBOLOS ELETRICOS

s DC (Corrente Continua)
AC (Corrente Alternada)
DC ou AC

Informacgdes importantes de seguranca.
Consulte o manual

~y

~

é Tensao perigosa pode estar presente
_I__ Aterramento

Bateria fraca

= Fusivel

- Diodo

o)) Teste de continuidade
°oC  Graus Centigrados

(€ Em conformidade com a diretriz da Unido Europeia

@ Isolamento duplo

OBSERVAGCAO
Devido as atualizagdes da tecnologia de chips
exibir apenas “1" nos milhares tera o mesmo
efeito que exibir “OL" na tela.




4. DESCRICAO DO PAINEL
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5. ESPECIFICAGOES

A precisdo é garantida por 1ano 23°C+5°C menos de 80% UR

5.1 Tensao DC

flntervalo

~

Resolucao Precisdo
200mV 0.1mV +(0.5% da leitura + 3dgts)
2V TmVv
20V 10omv +(0.8% da leitura + 5dgts)
200V 100mvVv
K 1000V 1A% +(1.0% de leitura + 5dgts) /

Impedancia de entrada: 10MQ

Protecao contra sobrecarga: 1000V DC ou 750V AC rms

Max. Tensdo de Entrada: 1000V DC

5.2 Tensao AC
flntervalo Resolucao Precisdo \
200mV 0.1mV +(1.2% da leitura + 5dgts)
2V mV
20V 10mVv +(1.0% da leitura + 5dgts)
200V 100mV
\ 1000V \% +(1.2% da leitura + 5dgts) /

Impedancia de entrada: 10MQ

Intervalo de frequéncia: 40Hz ~ 400Hz

Protecao contra sobrecarga: 1000V DC ou 750V AC rms
Resposta: Média, calibrada em rms de onda senoidal
Max. Tensao de entrada: 750VAC rms




5.3 Corrente DC

/Intervalo Resolucgao Precisao

20pA T0nA
200pA 100nA

2000pA TUA +(1.8% da leitura + 2dgts)
20mA 10uA

200mA TOOpA +(2.0% da leitura + 2dgts)

2A 1mMA ]

+(2.0% da leitura + 10dgts)

\ 20A TOmA

Protegao contra sobrecarga:

mA: Fusivel FO.5A/250V (exceto DT9201A)
A: Fusivel FO2A/250V (somente DT9201A)

20A: sem fusao

Queda de tensao: 200mV

5.4 Corrente AC
/Intervalo Resolugao Precisdo \
20pA 10nA +(2.0% da leitura + 5dgts)
200pA 100nA
2000pA THA +(2.0% da leitura + 3dgts)
20mA T0pA
200mA TO0pA +(2.0% da leitura + 5dgts)
oA 1mA 2.5% da lei 10d
+(2. t + 1
\ ~OA TomA ( b da leitura gts) /

Protegao contra sobrecarga:
mA: Fusivel FO.5A/250V (exceto DT9201A)
A: Fusivel FO2A/250V (somente DT9201A)

20A: sem fusao

Queda de tensao: 200mV

Intervalo de frequéncia: 40Hz ~ 400Hz
Resposta: Média, calibrada em rms de onda senoidal




5.5 Teste de hFE do transitor

[Intervalo hFE Corrente de teste | Tensdo de teste \

PNP & ~ -
L NPN 0~1000 Ib~10uA Vcr2.8V J

5.6 Resisténcia

/Intervalo Resolucgao Precisao \
2000 0.1Q +(1.0% da leitura + 10dgts)
2KQ Q
20KQ 10Q +(1.0% da leitura + 4dgts)
200KQ 1000
2MQ KQ +(1.0% da leitura + 10dgts)
20MQ T0KQ
+[5%* (da leitura-10) + 10dgts]
k 200MQ) T00KQ

Tenséo de circuito aberto: cerca de 0.5V (intervalo é 3V)
Protecdo de sobrecarga: 250V DC/AC rms

5.7 Diodo e Continuidade

/Intervalo Introducao Observacao \

A queda de tensdo

\ ! Tensao de circuito aberto:
—”— direta aproximada
serd exibida cerca de 2.8V

A campainha embutida = PN .
o))) soara se a resisténcia Tensac;griglirj(:eu;g\? berto:
for inferior a cerca de ’

\ 30+£20 /

Protec&o contra sobrecarga: 250V DC/AC rms




5.8 Capacitancia

/Intervalo Resolugao Precisdo \
2nF TpF
20nF 10pF
200nF 100pF +4% da leitura + 5dgts
2uF nF
20uF 10nF
\__ 200uF 20nF

Protecio contra sobrecarga: Fusivel FO.5A/250V

5.9 Frequéncia

/Intervalo Resolugéo Precisdo \
2KHz THz .
+3% da leitura + 5dgts
\__ 20KHz 10Hz

Protecdo contra sobrecarga: 250V DC/AC rms

6. INSTRUCAO DE OPERACAO

6.1 Medindo a tensdo

1) Conecte a ponta de prova PRETO ao conector “COM” e o
VERMELHO ao conector “INPUT | VQ".

2) Defina o interruptor de fung¢ao para o intervalo V~ ou ™=
desejado.

3) Se a magnitude da tensao a ser medida for desconhecida
de antemao, selecione o intervalo mais alto.

4) Conecte as pontas de prova a fonte ou carga a ser
medida.

5) Leia a tela LCD. A polaridade da conexao do cabo
VERMELHO sera indicada ao fazer uma medigao DC.




OBSERVAGAO
A. Em um intervalo pequeno, o multimetro p \
uma leitura instavel quando os cabos de test
tiverem sido conectados a carga a ser medid
normal e ndo afetard as medicdes.
B. Quando o multimetro mostra o simbolo de intervalo
excedido “1 ou OL", um intervalo mais alto deve ser
selecionado.
C. Para evitar danos ao multimetro, nao meca
tensao que exceda 1000Vcc (para medicao d

KCC) ou 750Vac (para medi¢ao de tensao CA). j

6.2 Medindo a corrente

1) Conecte a ponta de prova PRETA ao conector “COM”". Se a corrente
a ser medida for inferior a 200mA/2A, conecte a ponta de prova
VERMELHA ao conector "mA"/"A" (mATA). Se a corrente estiver entre
200mMA/2A e 20A, conecte a ponta de prova VERMELHA ao conector
"20A MAX".

2) Defina a chave de fungao para o intervalo A~ ou A T™ desejado.

Se a magnitude da corrente a ser medida ndo for conhecida de
antemao, defina o interruptor de intervalos para a posicéo do
intervalo mais alto, e em seguida, reduza intervalo por intervalo

até que uma resolucgao satisfatéria seja obtida.

3) Conecte as pontas de prova em série com o circuito a ser medido.
4) Leia a leitura na tela. Para medigao de corrente DC, a polaridade

da conexao da ponta de prova vermelha também sera indicada.

OBSERVACAO

Quando a tela mostrar o simbolo de intervalo excedido
K“] ou OL", um intervalo mais alto deve ser selecionado.




6.3 Medir Resisténcia

1) Conecte a ponta de prova PRETA ao conector “COM"” e o
VERMELHO ao conector “INPUT | VQ" (Nota: A polaridade do
terminal de teste vermelho é positiva “+").

2) Defina o interruptor de intervalo para intervalo Q) desejado.

3) Se a magnitude da corrente a ser medida nao for conhecida de
antemao, selecione o intervalo mais alto.

4) Conecte as pontas de prova em toda a carga a ser medida.

5) Leia a leitura na tela.

OBSERVAGAO
A. Para medicdes de resisténcia >IMQ, o multimetro \
pode levar alguns segundos para estabilizar a leitura.
Isso é normal para medicdes de alta resisténcia.

B. Quando a entrada nao estiver conectada, ou seja,

em circuito aberto, o simbolo “1 ou OL" serd exibido
como um indicador de intervalo excedido.

C. Antes de medir a resisténcia no circuito, certifique-
se de que o circuito em teste tenha toda a energia
removida e todos os capacitores estejam totalmente
descarregados.

D) O intervalo de 200MQ tem uma constante de 10
digitos (IMQ)), a figura aparecera no status de curto-
circuito, ele deve ser subtraida do resultado da
medicao, por exemplo: ao medir o resistor de 100MQ),

a figura 101.0 serd mostrada na tela e os Ultimos 10

\digitos devem ser subtraidos. /

6.4 Teste de continuidade

1) Conecte a ponta de prova PRETA ao conector “COM"” e o
VERMELHO ao conector “INPUT | VQO"
(Nota: A polaridade do cabo de teste vermelho é positiva “+")

n




2) Defina a chave seletora para o intervalo o)))

3) Conecte as pontas de prova em toda a carga a ser medida.
4) Se a resisténcia do circuito for inferior a cerca de 30+20Q2, a
campainha embutida soara.

6.5 Teste de Diodo

1) Conecte a ponta de prova PRETA ao conector “COM"” e o
VERMELHO ao conector “INPUT | VQ" (Observacao: A polaridade da
ponta de prova vermelha é positiva “+").

2) Defina o interruptor de intervalo para o intervalo -H—

3) Conecte a ponta de prova vermelha ao anodo do diodo a ser
testado e o cabo de teste preto ao catodo.

4) O multimetro mostrard a tensdo de conducgao aproximada do
diodo. Se as conexdes estiverem invertidas “1 ou OL" sera exibido
na tela.

6.6 Teste do Transitor

1) Defina a chave seletora para o intervalo hFE.

2) Identifigue se o transitor é do tipo NPN ou PNP e localize o
emissor, a base e o coletor. Insira os terminais do transitor a ser
testado nos orificios adequados do soquete hFE.

3) Atela LCD mostrara o valor aproximado de hFE.

6.7 Medicao de Capacitancia

1) Conecte a ponta de prova PRETA ao conector COM e o VERMELHO
ao conector “INPUT | VQY".

2) Coloque o interruptor de fungao na posicao F.

(OBS.: A polaridade do cabo VERMELHO é positivo “+").

3) Conecte as pontas de prova pelo capacitor a ser medido e
certifique-se de que a polaridade da conexao seja observada.

& OBSERVAGAO

Para evitar danos ao multimetro, desconecte a energia do circuito e descarregue

todos os capacitores de alta tensdo antes de medir a capacitancia. O capacitor testeado
deve ser descarregado antes do procedimento de teste. Nunca aplique tensdo a
entrada ou podem ocorrer danos graves.

12



6.8 Medicdo de Frequéncia

1) Ajuste o interruptor do intervalo de funcao para a posicado “Hz"
necessaria.

2) Conecte a ponta de prova PRETA ao conector “COM” e o
VERMELHO ao conector “INPUT | VQ" (Observacao: A polaridade

da ponta de prova vermelha é positiva “+").
3) Conecte os cabos de teste em toda a carga a ser medida.

&OBSERVAQAO

Nao aplique mais de 250V rms na entrada. A indicacdo é possivel uma
\tenséo superior a 100V rms, mas a

7. DESLIGAMENTO AUTOMATICO

Se o multimetro for ligado por cerca de 15 minutos, ele sera desligado
automaticamente. Para liga-lo novamente, basta pressionar o botao
liga/desliga duas vezes.

8. SELECAO DO ANGULO DO
PAINEL DA TELA LCD

O painel da tela LCD é bloqueado na posi¢ao deitada em condigoes
normais de operagao e armazenamento, quando o uso exigir a
alteragao do angulo do painel do visor, pressione o botdao que esta
acima da caixa superior, o bloqueio do painel do visor sera liberado.
O painel de exibigao pode ser girado para o melhor angulo.




9. SUBSTITUICAO DA BATERIA

Se o sinal aparecer na tela, isso indica que a bateria deve ser
substituida. Remova os parafusos e abra a caixa traseira, substitua a
bateria esgotada por uma bateria nova (9V IED 6F22, NEDA 1604 ou
equivalente).

10. ACESSORIOS

Manual do proprietario: 1 unidade
Cabos de teste: 1 par

1. SUBSTITUIGAO DO FUSIVEL

1) A substituicao do fusivel sé deve ser feita apds as pontas de prova
terem sido desconectados e a energia estar desligada.
2) Solte os parafusos com uma chave de fenda adequada e remova a
parte inferior da caixa.
3) O multimetro é protegido por fusivel:

a) mA: FO.5A/205V rapido, as dimensdes sdo 05*20mm.

b) A: FO.5A/250V rapido, as dimensdes sdo 05*20mm.
4) Substitua a parte inferior da caixa e reinstale os trés parafusos.
Nunca opere o multimetro a menos que a parte inferior da caixa

esteja totalmente fechada.

Se vocé, a algum ponto pretender descartar este artigo,
tenha em mente que muitos dos seus componentes
consistem em materiais valiosos, que podem ser reciclados.
N&o o descarregue no cesto de lixo, mas verifique com o
conselho local se ha instalagdes de reciclagem na sua area.




12. ATRIBUTOS

- Ajuste do angulo do LCD de ¥ digitos

- Medicdo de tensdo e corrente CA/CC (AC/DC)
- Indicagéo de bateria fraca

- Teste de diodo e transistor

- Capacimetro

- Teste de continuidade e Resisténcia

- Desligamento automatico

- Funcao Hold, mantém leitura na tela

( ESPECIFICAGAO

Tensdo maxima: 750V CA E 1000V CC
Corrente maxima: 20A CA/CC
Resisténcia: 200Q) ~ 200MQ
Capacitancia: 2nF ~ 200uF
Teste transistor: 0~1000hFE
Bateria: 9V
Temperatura de operagao: O ~ 50°C
Temperatura de armazenamento: -10°C ~ 50°C
Tamanho : 190x90x33mm
Peso : 227g

.

J

Resistente e de facil manuseio, ideal para profissionais técnicos
em elétrica e eletrénica para medicdo de grandezas elétricas.
Acompanha: manual em portugués e pontas de prova.

& LIMITACOES

Precisa de uma tensao de referéncia estavel
para o seu perfeito funcionamento.
Com baterias fracas o instrumento pode produzir.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A Hulter® garante ao usuario deste produto o servi¢o de assisténcia técnica,
bem como méo-de-obra necessaria para eventuais reparos de defeitos,
devidamente constatados como sendo de fabricagdo pelo periodo da garantia
legal de 90 (noventa) dias, contados a partir da emissdo da nota fiscal pelo
primeiro proprietario, desde que tenha sido observadas as orientacdes
constantes no manual do usuario que acompanha o produto.

GARANTIA LEGAL

O Consumidor tem o prazo de 90 (noventa) dias, contados da emissdo da
nota fiscal de compra para reclamar de irregularidades (defeitos) aparentes,
de facil e imediata observagdo, como itens que constituam a parte externa,
funcionamento adequado, ou qualquer outro acessivel ao usuario.

A garantia sé serd conferida se houver apresentagao da nota fiscal de

compra.

CONDIGCOES GERAIS DE GARANTIA

1) Esta garantia abrange a substitui¢cdo de pegas ou produtos que
apresentarem defeitos constatados como sendo de fabricagdo ou de

mao de obra empregada na produgao e montagem deste produto:

2) Os produtos NAO serdo cobertos pela garantia quando:

- Houver remogao ou adulteragdo da etiqueta com ndmero de série ou
rasura na nota fiscal de venda;

- Forem instalados ou utilizados em desacordo com o manual de instrugoes;
- Forem ligados em tensdo diferente a qual sao destinados;

Sofrerem mau uso, choques, pancadas, descuidos ou ainda alteragdes ou
consertos feitos por entidades ou pessoas nao credenciadas como
assistente técnico Hulter.

- O defeito for causado por acidente ou ma utilizagao.
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A GARANTIA NAO COBRE

1) Despesas com instalagdo do produto;

2) Produtos ou pegas danificados por acidente de transporte ou manuseio,
risco amassamentos ou efeitos da natureza/intempéries;

3) Mau funcionamento ou queima por problemas na rede elétrica;

4) Despesas com transporte, pegas ou mao de obra para preparagéo do
local de instalacdo.

5) Despesas de deslocamento do servico autorizado quando e se o produto

estiver fora do municipio sede do assistente técnico.

OBSERVACOES GERAIS

1) As despesas e eventuais problemas relacionados e consequentes a
instalacdo de pegas que nao pertengam ao produto sdo de responsabilidade

Unica e exclusiva do cliente;

2) A Hulter se reserva no direito de alterar sem aviso prévio caracteristicas

técnicas e estéticas dos produtos;

3) Chamada relacionadas a orientagdo de uso constantes no manual de

instrucdes serao passiveis de cobranga do consumidor;

4) PARA SUA SEGURANGCA PRESERVE O MANUAL DE INSTRUGOES,
CERTIFICADO DE GARANTIA E NOTA FISCAL DO PRODUTO.

ATENDIMENTO DE GARANTIAS
HULTER

A garantia Hulter pode ser solicitada diretamente no ponto de venda
do produto, lojas Dufrio ou distribuidor autorizado. A Hulter retornara
o produto consertado, substituird o mesmo ou ainda efetuara o reembolso
do valor dentro do prazo legal de 30 dias, contados a partir da abertura

da solicitacao.



OBRIGADO POR ESCOLHER
A HULTER

Em caso de duvidas, entre em contato
conosco através de nossos canais
de atendimento:

Site | www.hulter.com.br
Assunto: Garantia /Pés-venda

E-mail | garantia@hulter.com.br

@ 513076.8595




